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DEMANDE DE PROLONGATION D’OUVERTURE DE L’AERODROME 

AERODROME REQUEST FOR OPENING EXTENSION  
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La présente circulaire d’information aéronautique publie  

la demande de prolongation d’ouverture de l’aérodrome  

de Maroua-Salak. 

This aeronautical information circular publishes  

the request for opening extension of Maroua-Salak 

aerodrome. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

CETTE CIRCULAIRE COMPORTE 01 PAGE ET 01 ANNEXE /  

THIS CIRCULAR   HAS 01 PAGE AND 01 ANNEX 



SEGC.AIM.FORM.004  
DEMANDE DE PROLONGATION D’OUVERTURE - SALAK FKKL 
REQUEST FOR OPENING EXTENSION OF AERODROM 
 

Compagnie (Operator) : ____________________________________________________________________________ 

BP (P.O. Box) : _______________________________________________________________________________________ 
TEL : _____________________________________________ FAX : ____________________________________________ 

Autre adresse  
(Other address) : ____________________________________________________________________________________ 

Indicative d’appel Date du vol 
(Call sign) : ______________________________________ (Date of the flight) : ______________________________ 

Type d’avion Immatriculation 
(Aircraft type) : __________________________________ (Aircraft registration) : 

Nature du vol  
(Type of flight) : ______________________________________________________________________________________ 

Provenance  Destination 
(Aerodrome of origin) : ___________________________ Destination : _____________________________________ 

ETA (Estimate Time of Arrival) : ____________________ ETD (Estimate Time of Departure) : _________________ 

Date et Heure d’ouverture sollicitée  
(Requested Opening date and time) : _________________________________________________________________ 

(L’heure sollicitée de début de prolongation d’ouverture doit être une heure ronde et doit précéder l’heure 
d’arrivée effective de l’aéronef d’au moins une (01) heure / The requested opening time must be a round 
hour and must precede the actual arrival time of the aircraft by at least one (01) hour) 

Date et Heure de fermeture sollicitée 
(Requested closing date and time) : ____________________________________________________________________ 

(L’heure sollicitée de fin de prolongation doit être postérieure d’au moins 30 minutes à l’heure estimée du 
dernier décollage de l’aéronef de l’aérodrome de Maroua - Salak. / The requested closing time must be at 
least thirty (30) minutes later than the estimated time of the last take-off of the aircraft from Maroua - Salak 
aerodrome) 

Le ravitaillement en carburant sollicité ? / Is refueling requested ?    OUI                          NON     
                                                                                                                      YES                            NO 

Date de dépôt Heure de dépôt 
(Filling date) : _____________________________________ (Filling time) : ______________________________________ 

Signature et cachet / Signature and stamp :  

Nom / Filed by : _______________________________________________________________________________________ 
 




